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چکیده
جملــه  از  کلهــری  کُــردی  عامیانــۀ  اشــعار 
ــان  ــۀ مردم ــات عامیان ــمند ادبی ــای ارزش بخش ه
کُــرد زبــان مناطــق مختلــف کرمانشــاه و ایــلام 
بــا  واژگان  از  بســیاری  اشــعار  ایــن  در  اســت. 
توجــه بــه ضرورت هــای معنایــی و موســیقیایی، 
بــر  و  هســتند  بســیط  غیــر  ســاختاری  دارای 
اســاس فرایندهــای واژه ســازی گوناگونــی ســاخته 
می توانــد  آنهــا  ســاخت  شــیوۀ  کــه  شــده اند 
هــر  بی شــک  و  باشــد  ناپایگانــی  یــا  پایگانــی 
کــدام از ایــن واژ گان، دارای یــک مقولــۀ دســتوری 
خــاص اســت. مطالعــۀ ســاختار واژگان غیربســیط 
در ایــن اشــعار از دیدگاه هــای یادشــده، می توانــد 
ــا را  ــازی در آنه ــد واژه س ــن از فراین ــناختی روش ش
ــر روش  ــه ب ــا تکی ــش ب ــن پژوه ــد. در ای ــه ده ارائ
ــش  ــوردی، کوش ــۀ م ــی و مطالع ــی- تطبیق توصیف
ــودن زبان هــای  ــواده ب ــه هم خان ــا توجــه ب شــده ب
کُــردی و فارســی، فراینــد واژه ســازی در واژگان 
غیــر بســیط بــه  کار رفتــه در اشــعار عامیانــۀ کُردی 
ــاب گنجینه هــای  کلهــری، گــردآوری شــده در کت
بربــاد یــاد ابراهیــم رحیمــی زنگنــه و همــکاران، بــر 
پایــۀ ســیزده فراینــد واژه ســازی شــقاقی )١386( 
از دیــدگاه چگونگــی فراینــد واژه ســازی، مقــولات 
دســتوری و شــیوۀ پایگانــی یــا ناپایگانــی بررســی 
ــد  ــان می ده ــش نش ــن پژوه ــای ای ــود. یافته ه ش

 کورتە 
بــۆ  گرنگــە  بوارێکــی  فولکلــۆر  ئەدەبیاتــی   
ــە زۆر  ــی؛ چونک ــی و زمانەوان ــەوەی ڕێزمان لێکۆڵین
ــن  ــە بەرهەم دەهێنرێ ــەندا ک ــی ڕەس ــە زمان ــە ل وش
نــاو زمانــی  و جێ دەکــەون، وردەوردە دەخرێنــە 
فەرمــی. لــەم بەشــەدا شــیعرە فولکلۆرییەکانــی 
بەشــە  لــە  باشــوور-  لقــی  کەڵهــوڕی-  کــوردی 
خەڵکــی  فولکلــۆری  ئەدەبیاتــی  بەنرخەکانــی 
کرماشــان  جیاجیاکانــی  ناوچــە  زمانــی  کــورد 
لــە  وردبوونــە  بــە  شــیعرانەدا،  لــەم  ئیلامــن.  و 
دەردەکەوێــت  مۆســیقایی،  و  واتایــی  پێویســتی 
زۆرێــک لــە وشــەکان پێکهاتەیەکــی ناســادەیان 
هەیــە و لەســەر بنەمــای پرۆســەی جۆراوجــۆری 
دەکرێــت  کــە  دەکرێــن،  دروســت  وشەســازی 
ناپایگانــی  یــان  پایگانــی،  شــێوەی داڕشــتنیان 
بــن و بێ گومــان هەریــەک لــەم وشــانە پۆلێنێکــی 
لــە  لێکۆڵینــەوە  هەیــە.  ڕێزمانییــان  تایبەتــی 
ــیعرانە  ــەم ش ــاو ئ ــادەکانی ن ــە ناس ــەی وش پێکهات
دەتوانێــت  ئاماژەپێکــراوەکان  خاڵــە  ڕوانگــە  لــە 
وشەســازی  پرۆســەی  لــە  ڕوون  تێگەیشــتنێکی 
ــن  ــە پشت بەس ــەدا ب ــەم لێکۆڵینەوەی ــەڕوو. ل بخات
بــە میتــۆدی وەســفیی- بــەراوردی و خوێندنــەوەی 
زمانــی  ئــەوەی  بەپێــی  دراوە  هــەوڵ  بابەتــی؛ 
ــەن؛ پرۆســەی  ــەک بنەماڵ ــە ی کــوردی و فارســی ل
وشەســازی لــە وشــەکانی ناســادەدا لــە شــیعرە 
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ــن  کــه فراینــد واژه ســازی در واژگان غیربســیط ای
اشــعار، در قالــب پنــج فراینــد واژه ســازی ترکیــب، 
ترخیــم  و  تکــرار  اشــتقاق،  ترکیــب-  اشــتقاق، 
ســاخته شــده اند کــه دارای مقوله هــای دســتوری 
اســم، صفــت، قیــد و اســم مصــدر هســتند و 
فراینــد واژه ســازی در تمامــی مــوارد، فراینــدی 

می باشــد. پایگانــی 

واژه ســازی؛ شــقاقی؛  فراینــد  کلیــدی:  واژگان 
اشــعار عامیانــۀ کــردی کلهــری؛ مقولــۀ دســتوری، 

ــیط. واژۀ بس

فولکلۆرییــە کوردییەکانــی کەڵهۆریــدا لــە کتێبــی 
ــم  ــراوەی ئیبراهی ــاد« کۆک ــاد ی ــای برب »گنجینه ه
ڕەحیمــی زەنگنــە و هاوکارانــی کــە بەکارهێــنراون؛  
وشەســازی  پرۆســەی  ســێزدە  بنەمــای  لەســەر 
چۆنیەتــی  ڕوانگــەی  لــە   )١386( شــەقاقی 
و  ڕێزمانــی  پێوەرەکانــی  وشەســازی،  پرۆســەی 
شــێوازەکانی پایگانــی، یــان ناپایگانــی تاوتــوێ 
لێکۆڵینەوەیــە  ئــەم  دەرئەنجامەکانــی  بکرێــن. 
وشــە  لــە  وشەســازی  پرۆســەی  دەریدەخــەن 
ناســادەکانی ئــەم شــیعرانەدا لــە فۆرمــی پێنــج 
وشــەداڕێژ،  لێکــدراو،  وشەســازی:  پرۆســەی 
لێکدراو-وشــەداڕێژ، دووپــات و کورت کردنــەوەی 
نــاو،  ڕێزمانییەکانــی  بابەتــە  کــە  پێک هاتــوون 
ــەی  ــرن و پرۆس ــاوگ لەخۆدەگ ــاوی چ ــاو، ن ئاوەڵن
وشەســازی لەوبابەتانــەدا، پڕۆســەیەکی پایگانییــە.

وشەســازی؛  پرۆســەی  ســەرەکی:  وشــەگەلی 
شــەقاقی؛ شــیعری فولکلــۆری کــوردی کەڵهــوڕی؛ 

ــادە. ــەی س ــی؛ وش ــی ڕێزمان بابەت

1- مقدمه

ادبیــات عامیانــه گســتره ای بــا اهمیــت بــرای مطالعــات دســتوری و زبانــی اســت؛ 
ــد و در  ــود می یابن ــه نم ــگ عامیان ــان و فرهن ــار از دل زب ــه آث ــن گون ــه ای ــرا ک چ
ــوی  ــد. از س ــظ می کنن ــی را حف ــاخصه های زبان ــا و ش ــیاری از مؤلفه ه ــود بس خ
دیگــر، بســیاری از واژگان ابتــدا در عرصــۀ زبــان عامیانــه تولیــد و تثبیــت گردیــده 
اســت و بــه مــرور وارد نوشــتار نیــز می شــوند. اشــعار و ترانه هــای عامیانــۀ کُــردی 
کلهــری از جملــه بخش هــای ارزشــمند ادبیــات عامــۀ مردمــان کُــرد زبــان مناطــق 
ــا،  ــا، کارآواه ــون: لالایی ه ــی چ ــه گونه های ــت ک ــلام اس ــاه و ای ــف کرمانش مختل
ــد. بســیاری  ــر می گیرن ــی و مجلســی و... را درب ــه، اشــعار آیین ترانه هــای کودکان
از واژگان بــه کار رفتــه در ایــن اشــعار، بــا توجــه بــه ضرورت هــا و الزامــات معنایــی 
و موســیقیایی، واژگانــی غیربســیط هســتند کــه بــر اســاس فرایندهــای واژه ســازی 
ــت  ــیط، در نهای ــر بس ــن واژگان غی ــک از ای ــر ی ــده اند؛ ه ــاخته ش ــی س گوناگون
فرایند هــای  ایــن  شــناخت  کرده انــد.  ایجــاد  را  خاصــی  دســتوری  مقــولات 
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ــی  ــاختار واژگان ــتری از س ــد درک به ــده، می توان ــاد ش ــولات ایج ــازی و مق واژه س
در ایــن گونــه اشــعار را ارائــه دهــد. در ایــن پژوهــش چگونگــی فراینــد واژه ســازی 
ــعار  ــه در اش ــه کار رفت ــیط ب ــر بس ــا، در واژگان غی ــده از آنه ــاد ش ــولات ایج و مق
عامیانــۀ کُــردی کلهــری بــه عنــوان یــک مســئلۀ مهــم مطــرح شــده اســت و بــر پایــۀ 

ــه شرح ذیــل مطــرح می شــود: آن ســه پرســش عمــده ب
١. واژگان غیــر بســیط بــه  کار رفتــه در اشــعار عامیانــۀ کُــردی کلهــری از چــه 

ــد؟ ــروی می کنن ــازی پی ــای واژه س فرایند ه
٢. فرایندهــای واژه ســازی در واژگان غیــر بســیط ایــن اشــعار دارای چــه 

ســاختاری هســتند و چــه مقــولات دســتوری ای ایجــاد کرده انــد؟ 
ــتوار  ــوردی اس ــۀ م ــی و مطالع ــی- تطبیق ــۀ روش توصیف ــر پای ــش ب ــن پژوه ای
اســت و ســعی دارد بــا توجــه بــه هم خانــواده بــودن زبان هــای کُــردی و فارســی و 
بــا تکیــه بــر ســیزده فراینــد واژه ســازی طبقه بندی شــده توســط شــقاقی )1386(،  
ــردی  فراینــد واژه ســازی در واژگان غیــر بســیط بــه  کار رفتــه در اشــعار عامیانــۀ کُ
ــی  ــم رحیم ــاد ابراهی ــاد ی ــای برب ــاب گنجینه ه ــده در کت ــردآوری ش ــری، گ کله
ــش،  ــئلۀ پژوه ــدن مس ــن ش ــن روش ــا ضم ــد ت ــی نمای ــکاران را بررس ــه و هم زنگن

ــوند. ــخ داده ش ــز پاس ــش نی ــش های پژوه پرس

1-1- پیشینۀ پژوهش

ــای  ــازی در زبان ه ــد واژه س ــورد فراین ــی در م ــای گوناگون ــون پژوهش ه ــا کن ت
ایرانــی انجــام گرفتــه اســت کــه برخــی از آنهــا بــه شرح زیــر هســتند: طباطبائــی 
ــرده و  ــی ک ــودرو را بررس ــات خ ــگ اصطلاح ــازی در فرهن ــد واژه س )1384( فراین
ــه ایــن نتیجــه رســیده اســت کــه در فراینــد  واژه ســازی در ایــن دســت از  در آن ب
واژگان، از روش هایــی ماننــد ســاخت گــروه نحــوی، ترکیــب، اشــتقاق، گســترش 
معنــا و... اســتفاده شــده اســت. همچنیــن او در پژوهشــی دیگــر )1389( فراینــد 
واژه ســازی در زبــان فارســی را بــا توجــه بــه اســتقلال صرف و نحــو بررســی کــرده و 
بــه ایــن نتیجــه رســیده اســت کــه فراینــد واژه ســازی در زبــان فارســی دســتگاهی 
مســتقل از صرف و نحــو اســت. آهنگــر و همــکاران )1394( فراینــد واژه ســازی بــه 
روش ترکیــب در گونــۀ زبــان رودبــار جنــوب را واکاوی کــرده و گونه هــای جدیــدی 
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ــکارن  ــادی و هم ــد. خیرآب ــخص نموده ان ــان مش ــن زب ــی را در ای ــب واژگان از ترکی
)1395( فراینــد واژه ســازی در کتــاب زادالمســافرین نــاصر خــرو را بررســی 
نمــوده و شــیوه های واژه ســازی در ایــن کتــاب را کــه شــامل مــواردی چــون: 
ترکیــب، اشــتقاق، تخفیــف و... اســت را تبییــن کرده  انــد. میرزایــی )1394( 
ــه  ــه کــه در دانشــگاه کردســتان انجــام گرفت ــب پایان نام ــک پژوهــش در قال در ی
اســت، فراینــد واژه ســازی در زبــان کُــردی ســورانی را واکاوی نمــوده و در آن 
روش هایــی چــون اشــتقاق، تکــرار، ترکیــب و... را تحلیــل و بررســی کــرده اســت. 
شرف خانــی )1390( نیــز فراینــد تکــرار در گویــش کُــردی فیلــی را مــورد واکاوی 
ــاس  ــر اس ــی ب ــر )1396( در پژوهش ــه و جهان ف ــی یگان ــت. تفرج ــرار داده اس ق
نظریــۀ بهینگــی، تکــرار را بــه عنــوان یــک روش بــرای واژه ســازی در زبــان کُــردی 
کلهــری واکاوی کرده انــد. بدخشــان و زمانــی )1392( فراینــد حــذف را بــه 
عنــوان یــک روش واژه ســازی در زبــان کُــردی تحلیــل کرده انــد. کرمــی و همــکاران 
)1399( فراینــد تبدیــل در کُــردی کلهــری را واکاوی کــرده  و در آن بــه ایــن نتیجــه 
ــل و  ــم، فع ــۀ اس ــه مقول ــری در س ــردی کله ــل در کُ ــد تبدی ــه فراین ــیده اند ک رس
صفــت اســت کــه جهــت آن بــه صــورت تبدیــل اســم بــه فعــل، صفــت بــه فعــل و 
تبدیــل فعــل بــه اســم اســت. بــا توجــه بــه  مــوارد یــاد شــده و نیــز جســت وجوهای 
ــورد  ــه ای در م ــچ مقال ــون هی ــی، تاکن ــات علم ــایت ها و نری ــده در س ــام ش انج
»فراینــد واژه ســازی در واژگان غیــر بســیط اشــعار عامیانــۀ کُــردی کلهــری« نوشــته 

نشــده اســت.

2- مبانی نظری پژوهش
2-1- فرایند واژه سازی در زبان فارسی

صرف علمــی اســت کــه بـا سـاخت دروني واژه هــا و فرایند هــای واژه ســازی 
در زبــان سروکار دارد. ایــن دانــش در حقیقــت بــه مطالعــۀ روش هــا و فرایندهــای 
متفــاوت واژه ســازی ای کــه زبان هــای مختلــف بــرای تولیــد واژگان جدیــد بــه کار 
ــه  ــه ب ــا توج ــا ب ــروه از زبان ه ــر گ ــد ه ــخص می کن ــردازد و مش ــد، می پ می گیرن
ــد  ــتری می گیرن ــرۀ بیش ــا به ــن روش ه ــک از ای ــدام ی ــود، از ک ــی خ ــرۀ زبان جوه
)اگریــدی، 1386: 150(. فراینــد واژه ســازی در واقــع زمانــی شــکل می گیــرد کــه 
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گویشــوران یــک زبــان در مواجــه بــا یــک مفهــوم جدیــد، در »بانــک ذهنــی«  خــود، 
واژه ای را بــرای توصیــف آن نمی یابنــد و در ایــن هنــگام اســت ذهــن گویشــوران بــا 
اســتفاده از فرایندهــای واژه ســازی مولــد و یــا بــا اســتفاده از الگوهــای نــو، دســت 
بــه واژه ســازی می زننــد. در قــرن بیســتم پژوهشــگران بــا مطالعــۀ زبان هــای 
ــع از واژه و ســازه های آن برســند؛  ــه توصیفــی جامــع و مان گوناگــون کوشــیدند ب
ــه  ــوز ب ــا هن ــاختاری آنه ــای س ــا و واحده ــاختاری زبان ه ــوع س ــبب تن ــه س ــا ب ام
ــبب  ــن س ــه همی ــقاقی، 1386: 83(. ب ــد )ش ــت نیافته ان ــی دس ــن توصیف چنی
ــک  ــورد ی ــرد، ترجیحــا در م ــن حــوزه انجــام می گی ــی کــه در ای اکــر پژوهش های
ــی اســت کــه در  ــه زبان های ــان فارســی از جمل ــرد. زب ــان خــاص انجــام می گی زب
ــتفاده  ــون واژه ســازی اس ــای گوناگ ــد از فراینده ــم جدی ــف مفاهی ــرای توصی آن ب
می شــود و در آن واژگان همــواره بــه دو بخــش واژگان بســیط یــک تکــواژی 
)ســاده( و واژگان غیــر بســیط و چنــد تکــواژی تقســیم می شــوند )شــقاقی، 
1386: 83( و در بحــث مطالعــۀ فراینــد واژه ســازی در ایــن زبــان همــواره واژگان 
غیــر بســیط دارای اهمیــت هســتند. اغلــب دســتوریان ســنتی ایرانــی دو فراینــد 
ــا  ــد؛ ام ــف کرده ان ــی توصی ــری از دســتوریان عرب ــا الگوگی ــب و اشــتقاق را ب ترکی
در ســال های اخیــر بــا توجــه بــه دســتاورد غربیــان در زمینــۀ مطالعــات ســاختمان 
ــز  ــان نی ــی از ایرانی ــاختمان ها، بعض ــواع س ــف ان ــازی و توصی ــد واژه س واژه و قواع
ــر  ــازی پ ــد واژه س ــر دو فراین ــلاوه ب ــرده، ع ــر ک ــد نظ ــود تجدی ــای خ در توصیف ه
بســامد موســوم بــه اشــتقاق و ترکیــب، بــرای فراینــد واژه ســازی الگوهــای دیگــری 
نیــز ارائــه دادنــد. در ایــن بیــن ویــدا شــقاقی )1386( بــا توجــه بــه جمع بنــدی 
آراء خــود و آثــار محققــان گوناگونــی چــون: کشــانی )1371(، کلباســی )1371(، 
صادقــی )1385(، مقربــی )1372( و... فرایندهــای ســیزده گانــه ای چــون: 
فراینــد اشــتقاق، فراینــد ترکیــب، فراینــد ترکیــب و اشــتقاق، فراینــد تکــرار، فراینــد 
ــم،  ــد ترخی ــد کوتاه ســازی، فراین ــر(، فراین ــل )صف ــد تبدی ــع، فراین واژه ســازی بدی
فراینــد  سرواژه ســازی،  فراینــد  اختصارســازی،  فراینــد  پسین ســازی،  فراینــد 
آمیــزش و گســترش اســتعاری را بــرای توصیــف فراینــد واژه ســازی در زبــان فارســی 

ــت. ــرده اس ــته بندی ک دس
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2-2- فرایندهای سیزده گانۀ واژه سازی در زبان فارسی 

ــه  ــازی گفت ــدی از واژه س ــه فراین ــی ب ــا وندافزای ــتقاق ی ــازی اش ــد واژه س فراین
ــه  ــوند( ب ــا پس ــوند ی ــتقاقی )پیش ــد اش ــزودن ون ــا اف ــوان ب ــه در آن بت ــود ک می ش
ــد ســاخت )شــقاقی، 1386: 85(. گاه  ــا دســتوری، واژه ای جدی ــی ی ــۀ واژگان پای
ــام  ــی انج ــۀ واژگان ــه پای ــوند ب ــا پیش ــوند ی ــد پس ــزودن چن ــا اف ــی ب ــن وندافزای ای
ــه  ــد ب ــه ای باشــد، یعنــی ابتــدا یــک ون ــه صــورت مرحل می گیــرد؛ ایــن کار اگــر ب
یــک پایــۀ واژگانــی افــزوده شــود و یــک واژۀ جدیــد را ایجــاد  کنــد و ســپس یک وند 
جدیــد بــه واژۀ ایجــاد شــده افــزوده  شــود و واژه ای دیگــر را خلــق کنــد؛ اشــتقاق 
ــش  ــن افزای ــر ای ــود و اگ ــده می ش ــه نامی ــه مرحل ــه ب ــتقاق مرحل ــا اش ــی ی پایگان
ــل  ــک واژه قاب ــا در ی ــش ونده ــک افزای ــد و تفکی ــه ای نباش ــکل مرحل ــه ش ــد ب ون
شــناخت نباشــد بــه آن اشــتقاق هم زمانــی یــا ناپایگانــی گفتــه می شــود )هــمان: 
86(، البتــه ایــن نکتــه نیــز قابــل ذکــر اســت کــه »وندافزایــی، گاه مقولــۀ کلمــۀ 
ــه وجــود نمــی آورد« )هــمان: 87(؛  ــه را تغییــر می دهــد و گاه تغییــری در آن ب پای
ــل  ــه صفــت تبدی ــزوده می شــود و آن را ب ــه اســم اف ــا-« ب ــال پیشــوند »ن ــرای مث ب
ــری در  ــد تغیی ــش ون ــن افزای ــام« و... و گاه ای ــا فرج ــرد«، »ن ــد »نام ــد؛ مانن می کن
مقولــة واژه ایجــاد نمی کنــد؛ بــرای مثــال افزایــش پیشــوند »نــا-« بــه واژۀ توصیفــی 
»جوانمــرد«، صفــت توصیفــی »ناجوانمــرد« را ایجــاد می کنــد کــه بــاز هــم مقولــۀ 

آن صفــت اســت.
ــا تکــواژ  ــد واژۀ بســیط ی ــا چن ــار هــم گذاشــن دو ی ــا کن ــب ب ــد ترکی در فراین
ــیط، واژۀ  ــر بس ــا دو واژۀ غی ــتوری ی ــواژه آزاد دس ــته( و تک ــا وابس ــی )آزاد ی واژگان
جدیــدی ســاخته می شــود )شــقاقی، 1386: 91(؛ بــرای مثــال در واژۀ »گلاب« بــا 
دو تکــواژ آزاد واژگانــی، در واژۀ »دلــدار« بــا دو تکــواژ آزاد و وابســته، در »گیــرودار« 
ــب  ــد ترکی ــتوری و... فراین ــواژ آزاد دس ــک تک ــی و ی ــتۀ واژگان ــواژ وابس ــا دو تک ب
انجــام گرفتــه اســت. یــک نکتــۀ روشــن در مــورد فراینــد ترکیــب ایــن اســت کــه 
ــب  ــزای ترکی ــدام از اج ــر ک ــود؛ ه ــکیل می ش ــتقل تش ــواژ مس ــل از دو تک حداق
ــد  ــل فراین ــند و واژۀ حاص ــب باش ــا مرک ــیط و ی ــا بس ــتق ی ــود مش ــد خ می توانن
ترکیــب، از نظــر نحــوی و معنایــی دارای یــک معنــای واحــد و یــک مقولۀ مشــخص 
دســتوری اســت )کــرد زعفرانلــو کامبوزیــا، 1383: 386-385(، البتــه ایــن نکتــه 
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نیــز قابــل ذکــر اســت کــه مطالعــۀ ســاختمان  بســیاری از واژه هــای مرکــب نشــان 
ــه،  ــل اضاف ــوی از قبی ــاخت های نح ــل س ــا در اص ــیاری از آنه ــه بس ــد ک می  ده
ــل،  ــل فاع ــی از قبی ــمام موضوع های ــی انض ــی )یعن ــی( و انضمام ــه )عطف همپای
مفعــول و... بــه فعــل( بوده انــد )ر. ک: دبیــر مقــدم، 1376: 2-46(. در تحلیــل 
و طبقه بنــدی کلمه هــای مرکــب می تــوان بــر مبنــای ســاختار صــوری یعنــی 
براســاس مقولــۀ اجــزاء ســاختاری کلمــۀ مرکــب یــا شــیوۀ ترکیــب آنهــا عمــل کــرد. 
ــازندۀ آن  ــزای س ــاس اج ــر اس ــوان ب ــب را می ت ــت، واژۀ مرک ــدی نخس در طبقه بن
و حضــور یــا عــدم حضــور یــک جــزء فعلــی در آنهــا، بــه ترتیــب مرکــب ثانویــه یــا 
فعلــی و مرکــب اولیــه یــا غیــر فعلــی نامیــد کــه می توانــد حاصــل ترکیــب اســم بــا 
اســم، اســم بــا صفــت، اســم بــا قیــد، اســم بــا عــدد، ضمیــر بــا اســم، ضمیــر بــا 
صفــت باشــد؛ امــا در طبقه بنــدی دوم، آنچــه مهــم اســت شــیوۀ ترکیــب پایگانــی 
)مرحلــه ای  بــودن یــا فراینــدی بــودن اضافــه شــدن اجــزاء؛ ماننــد ]آب + نبــات= 
آبنبــات + چوبــی= آبنبات چوبــی( و ناپایگانــی )ناگهانــی و یکبــاره اضافــه شــدن 
ــر اســاس آن واژۀ مرکــب  اجــزای واژه ماننــد ]شــعله پخش کنی[( واژه اســت کــه ب
پایگانــی و ناپایگانــی ســاخته می شــود )شــقاقی، 1386: 94- 93(. فراینــد 
ترکیــب و اشــتقاق بــه فراینــدی گفتــه می شــود کــه در آن هــر دو فراینــد ترکیــب 
ــۀ بهــتر چنانچــه  ــه گفت ــد. ب ــه کار می رون ــد ب ــرای ســاخن واژۀ جدی و اشــتقاق ب
ــتق  ــب مش ــد، واژۀ مرک ــل کن ــب عم ــیط مرک ــر بس ــۀ غی ــر پای ــتقاق ب ــد اش فراین
می ســازد کــه البتــه هماننــد دو فراینــد گذشــته ممکــن اســت بــه شــکل پایگانــی 
یــا ناپایگانــی انجــام شــود )هــمان: 99(. گاه فراینــد واژه ســازی حاصــل ترکیــب دو 
واژۀ ناهمگــون نیســت، بلکــه واژۀ جدیــد حاصــل فراینــدی بــه نــام »تکــرار« اســت 
ــد؛  ــاد می کن ــد را ایج ــود و واژه ای جدی ــرار می ش ــا واژه تک ــه ی ــک پای ــه در آن ی ک
ــرای مثــال واژه هایــی چــون: »بگیــر بگیــر، کورمــال کورمــال، قــاه قــاه« از ایــن  ب
ــه  ــت ب ــع در حقیق ــازی بدی ــا واژه س ــمان(؛ ام ــده اند )ه ــاخته ش ــد س ــه فراین گون
فراینــدی از واژه ســازی گفتــه می شــود کــه در آن واژه ای نــو خلــق می شــود. 
ــای  ــارج از فراینده ــا خ ــت و ی ــیء اس ــک آواز ش ــدی از ی ــا تقلی ــو، ی ــن واژۀ ن ای
ــان ایجــاد می شــود کــه ابتــدا در گروه هــای کوچــک رواج  ــج واژه ســازی در زب رای
ــد؛  ــه در می آین ــار عام ــج در گفت ــکل واژه ای رای ــه ش ــه ب ــا رفته رفت ــد؛ ام می یابن
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بــرای مثــال واژۀ خفــن، گاگــول، یــول و... از ایــن دســت هســتند )هــمان: 103(. 
در فراینــد تبدیــل، بــدون هیــچ گونــه دگرگونــی کاهشــی یــا افزایشــی مقولــۀ یــک 
واژه در زبــان عامــه دگرگــون می شــود؛ بــرای مثــال واژۀ »خــوب« در زبــان فارســی 
ــود  ــل می ش ــد تبدی ــم و قی ــه اس ــل، ب ــد تبدی ــا در فراین ــت؛ ام ــت اس ــک صف ی

ــمان: 104(. )ه
ــت  ــان اس ــازی در زب ــای واژه س ــر فراینده ــه دیگ ــازی از جمل ــد کوتاه س  فراین
ــاه  ــی کوت ــد در مدت ــه در آن بای ــت ک ــروزی اس ــتاب ام ــی پرش ــل زندگ ــه حاص ک
حجــم زیــادی از اطلاعــات مبادلــه شــود )هــمان: 105(. فراینــد ترخیــم از 
ــد  ــا فراین ــه ب ــه در مقایس ــت ک ــان اس ــازی در زب ــای واژه س ــر فراینده ــۀ دیگ جمل
کوتاه ســازی منظم تــر اســت، زیــرا بــه هــر حــال بخشــی از پایــان کلمــه یــا عبــارت 
پایــه حــذف می شــود )هــمان: 106(؛ امــا فراینــد پسین ســازی حاصــل احســاس 
شــباهت واژه ای بــا یــک ســاخت آشــنا اســت کــه گویشــوران در ذهــن خــود 
ذخیــره ســاخته اند؛ پــس از ایــن احســاس شــباهت اســت کــه گویشــوران دســت 
ــی از واژه  ــذف بخش ــه ح ــاز ب ــود را مج ــه خ ــد و در نتیج ــی می زنن ــه ریشه تراش ب
ــد کــه در حقیقــت جــزو اصــل واژه اســت و پســوند محســوب نمی شــود؛  می کنن
ــون:  ــی چ ــاخت واژه های ــی و س ــی و قلع ــذف »-ِ ی« از واژۀ فضول ــال ح ــرای مث ب
»فضــول و قلــع« از ایــن دســت اســت )هــمان: 107(. فراینــد اختصارســازی 
نیــز جــزء دیگــر فرایندهــای واژه ســازی در زبــان فارســی اســت کــه در آن حــروف 
اول واژگان یــک عبــارت نماینــدۀ کامــل هــر یــک از واژه  هــا محســوب می شــوند 
ــی  ــان فارس ــازی در زب ــدی از واژه س ــه فراین ــازی ب ــا سرواژه س ــمان: 108(؛ ام )ه
گفتــه می شــود کــه در آن حــروف اول یــک عبــارت در کنــار هــم قــرار می گیرنــد و 
یــک واژه جدیــد را ایجــاد می کننــد. ماننــد واژۀ ناجــا، ســاواک و... )هــمان(؛ امــا 
فراینــد آمیــزش، نوعــی از فراینــد واژه ســازی اســت کــه در آن بخــش پایانــی واژه ای 
ــی«  ــال واژۀ »عکاش ــرای مث ــد؛ ب ــل می کنن ــر متص ــن واژۀ دیگ ــش آغازی ــه بخ را ب
حاصــل آمیختگــی دو واژۀ عکاســی و نقاشــی اســت )هــمان: 109(. فراینــد 
واژه ســازی گســترش اســتعاری آخریــن فراینــد واژه ســازی در طبقه بنــدی شــقاقی 
اســت کــه در حقیقــت بــا تعریــف یــک معنــای جدیــد بــرای یــک واژۀ موجــود در 

ــمان: 110(. ــرد )ه ــام می گی ــان انج زب
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3- فراینــد واژه ســازی در اشــعار عامیانــۀ کُــردی کلهــری )اشــعار آیینــی و 
مجلســی کُــردی(

ادبیــات عامیانــۀ هــر منطقــه بیانگــر آداب و رســوم و باورهــای آن منطقــه و وجــه 
ــه بیــان بهــتر بخــش اصلــی فرهنــگ  ــز اقــوام مختلــف از همدیگــر اســت. ب تمای
ــی  ــوم قدیم ــا و رس ــن ترانه ه ــد؛ بنابرای ــکیل می ده ــوم تش ــفاهی را آداب و رس ش
ــردم عــر خــود اســت  ــی م ــط زندگ ــۀ تمام نمــای آرزوهــا، خواســته ها و شرای آین
ــه،  ــات عامیان ــع ادبی ــکاران، 1394: 77-100(. در واق ــوری و هم )ر.ک: باوان پ
ــواد  ــی بی  س ــر مردمان ــفاهی، اث ــتر ش ــی بیش ــت؛ ادبیات ــردم اس ــودۀ م ــات ت ادبی
ــی  ــوب فارس ــنتیّ مکت ــات س ــا ادبی ــوا ب ــاختار و محت ــت س ــه از جه ــواد ک و کم  س
متفــاوت اســت. زبــان ســاده، لحــن عامیانــه، حــالات و اندیشــه  های عــوام در ایــن 
ادبیــات نمایــان اســت )ریپــکا، 1380: 239(. یکــی از جلوه  هــای عینــی ادبیــات 
عامیانــۀ هــر قــوم و ملتــی، ترانه  هــای عامیانــۀ آنهــا اســت. اشــعار عامیانــۀ کُــردی 
ــردی  کلهــری نیــز از جملــه جلوه هــای عینــی ادبیــات عامیانــۀ زبــان و ادبیــات کُ
اســت. کُــردی کلهــری زبــان ایــل کلهــر، بزرگتریــن ایــل کرمانشــاه و دومیــن ایــل 
بــزرگ ایــران اســت )احمــدی خــواه و شــوهانی، 1401: 19- 34( کــه خــود 
شــامل ســه زیرشــاخۀ اصلــی کرمانشــاهی، لکــی و فیلــی می شــود )ویســی، 
ــته از  ــه آن دس ــع ب ــری در واق ــردی کله ــۀ کُ ــعار عامیان 1398: 125- 140(. اش
ــد کــه در مجالــس عــزا، عروســی، جمع هــای  ــوری اطــلاق می گردن اشــعار فولکل
ــادی و...  ــی و اعتق ــاص فرهنگ ــای خ ــبانه، آیین ه ــای ش ــتانه، دوره همی ه دوس
ــوری«،  ــوره«، »پایه م ــای »ه ــون: ترانه ه ــعاری چ ــامل اش ــوند و ش ــده می ش خوان
»بیــت«، »هه له شــی« و »کوسه کوســه« اســت. ایــن اشــعار هــر کــدام بنــا بــر 
شرایــط و موقعیــت زمانــی و مکانــی خاصــی اســتفاده شــده یــا می شــوند. هــوره 
ــم  ــه زع ــت و ب ــردی اس ــای کُ ــان ترانه ه ــا  در می ــن گونه ه ــه مهمتری ــه از جمل ک
برخی هــا از واژۀ »آهــوره« گرفتــه شــده اســت )ر.ک. صفــی زاده، 1376: 84(، در 
واقــع بــه نوعــی از آواز اطــلاق می شــده اســت کــه مردمــان در گذشــته اوســتای 
منظــوم را بــا اســتفاده از آن می خوانده انــد )ســهامی، 1384: 6(. بــا مــرور زمــان 
و همــراه بــا دگرگونــی آییــن زردشــت و آمــدن آییــن اســلام، نــوع آواز در گــذر زمــان 
مضامینــی جدیــد چــون: عشــق، طبیعــت، شــادی، غــم و... بــه خــود گرفته اســت؛ 
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بنابرایــن می تــوان گفــت هــوره کهن تریــن گونــه در میــان ترانه هــای کُــردی 
اســت و خاســتگاه اصلــی آن در میــان اقــوام کُــردی چــون: کلهرهــا، ســنجابی ها، 
گورانی هــا، لک هــا و... قــرار دارد )رحیمــی زنگنــه و همــکاران، 1392: 73(. 
هــوره از نظــر موســیقیایی دارای چهــارده مقــام از جملــه »ســحری چــر«، »دوبــالا«، 

ــان، 1380: 208(. ــوی« و... اســت )پرنی »غری
یکــی دیگــر از گونه هــای اشــعار آیینــی و مجلســی در زبــان کُــردی، اشــعاری 
ــبیه  ــیار ش ــدن بس ــوۀ خوان ــر نح ــه از نظ ــت ک ــوری« اس ــا »پایه م ــور« ی ــام »م ــا ن ب
هــوره هســتند و تنهــا تفــاوت عمــده میــان این گونــه ترانه هــا بــا هــوره، مضامینــی 
ــه برخــی آن را  ــی ک ــا جای ــوری اســت، ت ــزا در اشــعار پایه م ــر ســوگ و ع ــی ب مبن
ــط  ــر توس ــعار اگ ــه اش ــی، 1388: 13( این گون ــد )بهرام ــر« نامیده ان ــورۀ چم »ه
ــده  ــوری نامی ــود، پایه م ــده ش ــرد خوان ــط م ــر توس ــه و اگ ــود، موی ــده ش زن خوان
ــی  ــعار آیین ــر از اش ــه ای دیگ ــت« گون ــلطانی، 1370: 2/357(. »بی ــود )س می ش
ــردی اســت کــه در حقیقــت بــه اشــعاری اطــلاق می گردنــد کــه در  و مجلســی کُ
مراســم عروســی و شــادی بــه آواز خوانــده می شــوند )رحیمــی زنگنــه و همــکاران، 
ــش از  ــت، بی ــای بی ــرح در ترانه ه ــن مط ــتر، مضامی ــار به ــه گفت 1392: 91(. ب
هــر چیــز بــر عشــق و وصــال تأکیــد دارنــد و دارای نوعــی آهنــگ ضربــی و شــاد 

هســتند.
بن مایه هــای  بــا  مجلســی  و  آیینــی  اشــعار  از  دیگــر  گونــه ای  هه له شــی 
اســطوره ای و اعتقــادی اســت. در ایــن گونــه از اشــعار آیینی و مجلســی، دســته ای 
از نوجوانــان نابالــغ در هنــگام خشکســالی یــا کم بارانــی بــه شــکل دســته جمعی 
در محله هــای روســتا می چرخنــد و در مــدح و ســتایش و البتــه درخواســت یــاری 
ــد )هــمان: 89(. کوسه کوســه  ــه شــکل آواز می خوانن ــاران اشــعاری را ب ــزد ب از ای
ــزد  ــاران از ای ــرای درخواســت ب ــرد ب ــه از نظــر کارب ــز نوعــی از اشــعار اســت ک نی
ــی و هــم از نظــر اجــرای مراســم  ــاران سروده می شــود کــه هــم از نظــر مضمون ب
ــان  ــن چوپان ــه، از بی ــاخصی دارد. در کوسه کوس ــای ش ــی تفاوت ه ــا هه له ش آن ب
ســفید و مضحــک روســتا شــخصی کــم مــو را انتخــاب کــرده و او را بــه شــکل زنانــه 
آرایــش می کننــد. ســپس او ســوار بــر الاغــی در روســتا می چرخــد و اشــعاری در 

ــد )ر.ک. هــمان: 90-89(. ــان می ران ــر زب ــاران ب مــورد ب
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ــه و همــکاران کــه  ــر ابراهیــم رحیمــی زنگن ــاد اث ــاد ی کتــاب گنجینه هــای برب
ــی کــم حجــم، امــا ارزشــمند  پیکــرۀ مــورد پژوهــش در ایــن جســتار اســت، کتاب
ــن  ــیاری از رایج تری ــاب بس ــن کت ــت. در ای ــردی اس ــۀ کُ ــات عامیان ــوزۀ ادبی در ح
اشــعار و ترانه هــای فولکلــور کُــردی کلهــری کــه در فرهنــگ و زبــان عامیانــۀ 
کُــردی همچنــان رواج دارنــد، گــردآوری شــده اســت و بــا توجــه بــه محتــوای آنهــا 
در بخش هایــی چــون: ترانه هــای »هــوره«، »پایه مــوری«، »بیــت«، »هه له شــی« 
و »کوسه کوســه« دســته بندی شــده اند. از میــان همــۀ ابیــات بررســی شــده 
ــاختار  ــه در س ــود دارد ک ــیط وج ــر بس ــوع 237 واژۀ غی ــاب، در مجم ــن کت در ای
ــتقاق،  ــب- اش ــتقاق، ترکی ــب، اش ــازی ترکی ــد واژه س ــج فراین ــا پن ــاختمان آنه و س
ــل و  ــه تحلی ــه ب ــش در ادام ــن پژوه ــت. ای ــده اس ــمال ش ــازی اع ــرار، مرخم س تک

ــردازد. ــا می پ ــی آنه بررس

3-1- فرایند ترکیب 
ــاس  ــر اس ــوع 119 واژه ب ــش، در مجم ــن پژوه ــده در ای ــی ش ــعار بررس در اش
ــا  ــه ی ــب ثانوی ــا 42 واژه، مرک ــان آن ه ــه از می ــده اند ک ــاد ش ــب ایج ــد ترکی فراین
فعلــی )مرکبــی کــه یکــی از اجــزای آن پایــۀ فعلــی باشــد( و 77 واژه، مرکــب اولیــه 
ــی( اســت کــه در ســاختارهایی چــون: ]اســم+  ــد اجــزای فعل ــی )فاق ــر فعل و غی
اســم[، ]اســم + پایــۀ فعلــی[، ]صفــت + پایــۀ فعلــی[، ]صفــت + اســم[، ]صفــت 
+ صفــت[، ]اســم + صفــت[، ]اســم + اســم + صفــت[ و ]عــدد + اســم[ ترکیــب 

شــده اند.

3-1-1- اسم + اسم
فراینــد ترکیــب ]اســم + اســم[ )27 مــورد( در اشــعار عامیانــۀ کُــردی کلهــری، 
از جملــه فرایندهــای ترکیبــی پایگانــی محســوب می شــود کــه از دو اســم ایجــاد 
ــم  ــتوری اس ــۀ دس ــده دارای مقول ــاد ش ــد ایج ــا واژۀ جدی ــۀ آنه ــده اند و در هم ش
ــاد شــده اســتفاده شــده اند،  ــر کــه در اشــعار ی ــال در واژگان زی ــرای مث اســت؛ ب
همــۀ واژه هــای ترکیبــی دارای فراینــدی پایگانــی هســتند و مقولــه ای کــه ایجــاد 

ــد. ــم می باش ــتوری اس ــۀ دس ــد، مقول کرده ان
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- مه کته وخانه )رحیمی زنگنه و همکارن، 1392: 51(
]مه کته و[ اسم + ]خانه[ اسم >  ]مه کته وخانه )مدرسه([ اسم 

- گول غونچه )همان: 52(  
]گــول )گل([ اســم + ]غونچــه )غنچــه([ اســم  > ]گول غونچــه )گلِ غنچــه([ 

اســم
- شاخانم )همان: 55( 

]شا )شاه([ اسم + ]خانم )خانم([ اسم  > ]شاخانم )شاه خانم([ اسم
- جفت یار )همان(

]جفــت )شــخم([ اســم + ]یــار )همــراه([ اســم  > ]جفت یــار )کســی کــه 
شــخم می زنــد([ اســم

- گاوئاسن )همان(
]گاو )گاو([ اسم + ]ئاسن )آهن([ اسم  > ]گاوئاسن )گاوآهن([ اسم

- شه ن یار ) همان: 56(
]شه ن )سنان([ اسم + ]یار )همراه([ اسم  > ]شه ن یار )کشاورز([ اسم

- گایار )همان: 58(
]گا )گاو([ اســم + ]یــار )همــراه([ اســم  > ]گایــار )کســی کــه شــخم می زنــد([ 

سم ا
- دمه ته قه )همان: 61(

]دمه )نفس([ اسم + ]ته قه )صدا([ اسم  > ]دمه ته قه )صحبت([ اسم
- شاکور ) همان: 65(

]شا)شاه([ اسم + ]کور )پر([ اسم  > ]شاکور)پر شاه([ اسم
- نام شان )همان: 70(

]ناو)وسط([ اسم + ]شان )پشت([ اسم  > ]ناوشان )عرض شانه([ اسم
- به رف ئاو )همان: 75(

]به رف)برف([ اسم + ]ئاو )آب([ اسم  > ]به رف ئاو )برف آب([ اسم
- سه رگه له )همان: 77(

]سه ر )سر([ اسم + ]گه له )گله([ اسم  > ]سه رگه له )رهبر([ اسم
- ره نگ و ریشه )همان: 78(
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ــژاد([  ــه ) ن ــگ  و ریش ــم  > ]ره ن ــه([ اس ــه )ریش ــم + ]ریش ــگ )رگ([ اس ]ره ن
اســم

- گول ئه نام )همان: 98(
ــدام([  ــام )گل ان ــم  > ]گول ئه ن ــدام([ اس ــام )ان ــه ن ــم + ]ئ ــول )گل([ اس ]گ

اســم
- مه ین منا )همان: 99(

]مه ین )منع([ اسم + ]منا )مانع([ اسم  > ]مه ین منا )سرزنش([ اسم
- ده ک و ده رمان )همان: 100(

ــان )دارو  ــم  > ]ده ک و ده رم ــان([ اس ــان )درم ــم + ]ده رم ]ده ک )دارو([ اس
درمــان([ اســم

3-1-2- اسم + پایۀ فعلی
فراینــد ترکیــب ]اســم + پایــۀ فعلــی[ )33 مــورد( در میــان واژگان غیــر بســیط 
ــردی کلهــری، فراینــدی ترکیبــی و پایگانــی محســوب می شــود کــه از ترکیــب  کُ
اســم و یــک واژه بــا پایــۀ فعلــی ســاخته شــده اند. از ترکیــب ایــن واژگان در ایــن 
ــۀ دســتوری اســم )15 مــورد( و صفــت )18 مــورد( ایجــاد شــده  اشــعار، دو مقول
اســت؛ بــرای مثــال در واژگان زیــر کــه در اشــعار عامیانــۀ بررســی شــده در ایــن 
پژوهــش بــه کار رفته انــد، فراینــد واژه ســازی از نــوع ترکیــب پایگانــی اســم و پایــۀ 

فعلــی اســت و حاصــل ترکیــب، دو مقولــۀ دســتوری اســم و صفــت می باشــد.
- شاپه روه ر )زنگنه و همکاران، 1392: 50(

]شــا )شــاه([ اســم + ]پــه روه ر )پــرور([ پایــۀ فعلــی  > ]شــاپه روه ر )شــاه پرور([ 
سم ا

- بالاپوش )همان: 50(
]بالا )بالا([ اسم + ]پوش )پوش([ پایۀ فعلی  > ]بالاپوش )لباس([ اسم

- ده س لس )همان: 54(
]ده س لــس   < فعلــی   پایــۀ  )لیــس([  ]لــس   + اســم  )دســت([  ]ده س 

صفــت )هیــچ کاره([ 
- ئاوهار )همان: 55(

]ئاو )آب([ اسم + ]هار )آور([ پایۀ فعلی  > ]ئاوهار )آب آور([ صفت
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- شه ن کن )همان: 56(
ــت  ــه ن کن )آل ــی  > ]ش ــۀ فعل ــده([ پای ــن )کنن ــم + ]ک ــنان([ اس ــه ن )س ]ش

ــم ــاورزی([ اس کش
- مه شکه ژه ن )همان: 66(

]مه شــکه )مشــک دوغ([ اســم + ]ژه ن )زننــده([ پایــۀ فعلــی  > ]مه شــکه ژه ن 
)مشــک زننــده([ صفــت

- قه رت دار )همان(
]قــه رت )قــرض([ اســم + ]دار )دارنــده([ پایــۀ فعلــی  > ]قــه رت دار )بدهــکار([ 

صفت
- بان  ئه    ناو )همان: 67( 

]بان ئه    نــاو   < فعلــی   پایــۀ  )انــدودن([  ]ئه نــاو   + اســم  )بــالا([  ]بــان 
اســم )گل انــدود([ 

- پاگیر )همان: 75(
]پا )پا([ اسم + ]گیر )گرفتار([ پایۀ فعلی  > ]پاگیر )گرفتار([ صفت

-که ل ره و )همان(
]کــه ل )شــکار([ اســم + ]ره و )رمیــدن([ پایــۀ فعلــی  > ]کــه ل ره و )هیــچ کاره([ 

صفت
- شین که ر )همان: 76(

]شــین که ر   < فعلــی   پایــۀ  )کننــده([  ]کــه ر   + اســم  )شــیون([  ]شــین 
صفــت )شــیون کننده([ 

- سه رپوش )همان(
]ســه رپوش   < فعلــی   پایــۀ  )پوشــیدن([  ]پــوش   + اســم  )سر([  ]ســه ر 

اســم )درپــوش([ 
- دلگیر )همان: 85(

]دل )دل([ اســم + ]گیــر )گرفتــار([ پایــۀ فعلــی  > ]دلگیــر )غمگیــن، 
صفــت ناراحــت([ 

- دلدار )همان: 88(
]دل )دل([ اسم + ]دار )دارنده([ پایۀ فعلی  > ]دلدار )معشوق([ اسم
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- سروین )همان: 91(
]ســه ر )سر([ اســم + ]ویــن )بســته([ پایــۀ فعلــی  > ]سرویــن )سربنــد زنــان 

کــرد([ اســم
- پاپیچ )همان: 92(

]پا )پا([ + ]پیچ )پیچاندن([ پایۀ فعلی  > ]پاپیچ )مانع شونده([ اسم
- بازی واز )همان: 65(

]بــازی )رقــص([ اســم + ]واز )باخــن، انجــام دادن([ پایــۀ فعلــی  > ]بــازی واز 
ــم )رقاص([ اس

3-1-3- صفت + پایۀ فعلی
فراینــد ترکیــب ]صفــت + پایــۀ فعلــی[ )9 مــورد( از جملــۀ دیگــر فرایندهــای 
ترکیبــی در ایــن اشــعار اســت کــه در همــۀ مــوارد دارای ســاختار ترکیبــی پایگانــی 
ــوارد دارای  ــام م ــا در تم ــن ترکیب ه ــده از ای ــاد ش ــد ایج ــد و واژگان جدی می باش
مقولــۀ دســتوری اســم هســتند؛ بــرای مثــال در واژگان زیــر کــه از دل اشــعار یــاد 
ــۀ  شــده اســتخراج شــده اند، فراینــد واژه ســازی، فراینــدی پایگانــی اســت و مقول

دســتوری واژۀ جدیــد ایجــاد شــده از ایــن فراینــد، اســم می باشــد. 
- ته ک ره س )رحیمی زنگنه و همکاران، 1392: 54(

]تــه ک )تــک، یک دانــه([ صفــت بیانــی + ]ره س )ریــس([ پایــۀ فعلــی  > 
]تــه ک ره س )یــک دانــه، بی همتــا([ اســم

- سه و نزخه ر )همان: 61(
]ســه ونز )ســبز([ صفــت بیانــی + ]خــه ر )خریــدار([ پایــۀ فعلی  > ]ســه و نزخه ر 

)ســلف خر([ اســم
- یه که دار )همان: 84(

]یه کــه )یــک، تــک([ صفــت بیانــی + ]دار )دارنــده([ پایــۀ فعلــی  > ]یه کــه دار 
)دارنــدۀ یــک فرزند([ اســم
- نازکیش )همان: 86(

ــش  ــی  > ]نازکی ــۀ فعل ــنده([ پای ــش )کش ــی + ]کی ــت بیان ــاز([ صف ــاز )ن ]ن
ــم ــده([ اس ــی کنن )مهربان
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3-1-4- صفت + اسم
ــش،  ــورد پژوه ــات م ــده از ابی ــت آم ــه دس ــب ب ــری از واژگان مرک ــتۀ دیگ دس
ــی ]صفــت + اســم[ )14 مــورد( می باشــند  ــی پایگان ــا ســاختار ترکیب ــی ب واژگان
کــه واژگان ایجــاد شــده از فراینــد ترکیبــی آن هــا، دارای دو مقولۀ دســتوری صفت 
ــر کــه  ــال در واژگان مرکــب زی ــرای مث )4 مــورد( و اســم )10 مــورد( می باشــد؛ ب
ــه از اشــعار مــورد نظــر می باشــد، ســاختار ترکیبــی صفــت + اســم اســت  برگرفت
و در همــۀ مــوارد طــی فراینــدی پایگانــی، واژگان جدیــدی بــا مقــولات دســتوری 

صفــت و اســم بــه وجــود آورده انــد.
- به سه زوان )رحیمی زنگنه، 1392: 59(

]به ســه )بســته([ صفــت مفعولــی + ]زوان )زبــان([ اســم  > ]به ســه زوان 
ــم ــق([ اس ــر ناط ــود غی ــوان، موج )حی

- کورکینه )همان:70 (
]کــور )بســته([ صفــت مفعولــی + ]کینــه )خشــم پنهــان([ اســم  > ]کورکینــه 

)کینــه  ای([ صفــت
- نه وه هار )همان: 74(

ــار  ــم  > ]نه وه ه ــار([ اس ــار )به ــی + ]وه ه ــت مفعول ــو([ صف ــد، ن ــه و )جدی ]ن
ــم ــار([ اس )نوبه

- سیازه خم )همان: 76(
 ]ســیا )ســیاه([ صفــت بیانــی + ]زه خــم )زخــم([ اســم  > ]ســیازه خم )بیــماری 

ســیاه زخم([ اســم
- زه رده خه نه )همان: 76(

]زه رده خه نــه   < اســم   )خنــده([  ]خه نــه   + بیانــی  صفــت  )زرد([  ]زه رده 
اســم )پوزخنــد([ 

- هه له گه داوان )همان:81(
]هه له گــه )آشــفته([ صفــت بیانــی + ]داوان )دامــن([ اســم  > ]هه له گــه داوان 

)آشفته، سرآســیمه([ صفت

3-1-5- صفت + صفت
فراینــد ترکیــب ]صفــت + صفــت[ )5 مــورد(، فرایندی دیگــر برگرفتــه از واژگان 
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مرکــب ابیــات بررســی شــده در ایــن پژوهــش اســت. ایــن واژگان دارای ســاختار 
ترکیبــی پایگانــی هســتند و واژگان ایجــاد شــده در تمــام پنــج مــورد، دارای مقولــۀ 
ــن اشــعار  ــر کــه از ای ــرای مثــال دو واژۀ مرکــب زی دســتوری صفــت می باشــند؛ ب
اســتخراج شــده، ســاختار ترکیبــی صفــت + صفــت دارنــد و هــر دو مــورد از طریــق 

فراینــد پایگانــی، واژگان جدیــدی بــا مقولــۀ دســتوری صفــت ایجــاد کرده انــد.
- پِروپه هین )رحیمی زنگنه و همکاران، 1392: 70(

]پِــر )لبریــز([ صفــت بیانــی + ]په هیــن )پهــن([ صفــت بیانــی  > ]پِروپه هیــن 
ــاق([ صفت )چ

- کزِوکور )همان: 77(
ــور  ــی  > ]کزِوک ــت بیان ــور([ صف ــور )ک ــی + ]ک ــت بیان ــن([ صف ــز )غمگی ]کِ

ــت ــن([ صف )غمگی

3-1-6- اسم + صفت
دســتۀ دیگــر از واژگان مرکــب ابیــات بررســی شــدة مــورد پژوهــش، واژگانــی 
هســتند کــه ســاختار ترکیبــی آنهــا، ســاختاری پایگانــی و ترکیــب یافتــه از ]اســم 
ــده  ــاد ش ــب ایج ــن ترکی ــه از ای ــدی ک ــت. واژگان جدی ــورد( اس ــت[ )8 م + صف
اســت، دارای دو مقولــۀ دســتوری اســم )5 مــورد( و صفــت )3 مــورد( می باشــند؛ 
بــرای مثــال در واژگان مرکــب زیــر، ســاختار ترکیبــی اســم + صفــت مشــهود اســت 
ــا مقــولات دســتوری  ــدی را ب ــی واژگان جدی و همــة مــوارد طــی فراینــدی پایگان

صفــت و اســم بــه وجــود آورده انــد.
- لاله دِیز )رحیمی زنگنه، 1392: 81( 

]لالــه  )گل لالــه([ اســم + ]دِیــز )کوچــک([ صفــت بیانــی  > ]لاله دِیــز )نوعــی 
ــم گل لاله([ اس

- توژبه سه )همان: 85(
]تــوژ )لایــۀ نــازک سر هــر چیــز([ اســم + ]به ســه )بســته([ صفــت مفعولــی  > 

]توژبه ســه )لایِــه([ اســم
- خم چم )همان: 90(

]خــه م )خَــم([ اســم + ]چــم )کجــی([ صفــت بیانــی  > ]خمه چم)انعطــاف([ 
اســم
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- خان زاده )همان: 65(
ــان زاده  ــی  > ]خ ــت مفعول ــده([ صف ــم + ]زاده )زاده ش ــزرگ([ اس ــان )ب ]خ

ــت ــزرگ زاده([ صف )ب

3-1-7- اسم + اسم + صفت 
دســته ای دیگــر از واژگان مرکــب ابیــات بررســی شــده در ایــن پژوهــش، 
ــت[ )14  ــم + صف ــم + اس ــی ]اس ــی پایگان ــاختار ترکیب ــا س ــتند ب ــی هس واژگان
ــۀ دســتوری  ــد ترکیبــی آنهــا، دارای مقول مــورد( کــه واژگان ایجــاد شــده از فراین
صفــت )4 مــورد( و اســم )10 مــورد( می باشــد؛ بــرای مثــال از میــان ایــن واژگان 
مرکــب، واژة زیــر دارای فراینــدی مرکــب حاصــل ترکیــب پایگانــی ]اســم + اســم 
جهــت + صفــت فاعلــی[ اســت کــه واژۀ حاصــل از آن دارای مقولــۀ دســتوری اســم 

می باشــد:
- سه رجلوکیش )رحیمی زنگنه، 1392: 60(

ــنده([  ــش )کش ــت + ]کی ــم جه ــه رو([ اس ــو )روب ــم + ]جل ــه ر )سر([ اس ]س
صفــت فاعلــی> ]ســه رجلوکیش )جلــودار([ اســم.

3-1-8- عدد + اسم
آخریــن دســته از واژگان مرکــب در اشــعار مــورد پژوهــش، واژگانــی هســتند که 
دارای ســاختار ترکیبــی پایگانــی ]عــدد + اســم[ )9 مــورد( می باشــند. واژگان بــه 
دســت آمــده از ایــن فراینــد ترکیبــی، واژگانــی بــا مقولــۀ دســتوری اســم )7 مــورد( 
ــه از  ــه برگرفت ــر ک ــب زی ــال در واژگان مرک ــرای مث ــتند؛ ب ــورد( هس ــت )2 م و صف
ایــن اشــعار اســت، ســاختار ترکیبــی عــدد + اســم و فراینــد پایگانــی بــا مقــولات 
دســتوری اســم و صفــت در واژگان جدیــد ایجــاد شــده، بــه طــور کامــل مشــهود 

اســت.
- چوارچو )رحیمی زنگنه، 1392: 84(

]چــوار )چهــار([ عــدد + ]چــو )چــوب([ اســم  > ]چوارچــو )چهارچــوب در([ 
اســم

- یه ک ره نگ )همان: 79(
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ــان  ــگ ) انس ــه ک ره ن ــم  > ]ی ــگ([ اس ــگ )رن ــدد + ]ره ن ــار([ ع ــه ک )چه ]ی
ــت ــت([ صف درس

- سێ پا )همان: 61(
]سێ )سه([ عدد + ]پا )پایه([ اسم  > ]سێ پا )سه پایه([ اسم

3-2- فرایند اشتقاق
فراینــد اشــتقاق از جملــه دیگــر فرایندهــای واژه ســازی در واژگان غیــر بســیط 
ــوردی  ــی 59 م ــد، دارای فراوان ــن فراین ــت. ای ــش اس ــورد پژوه ــۀ م ــعار عامیان اش
ــم +  ــوند[، ]اس ــم + پس ــون: ]اس ــی چ ــی پایگان ــب وندافزایی های ــت و در قال اس
پســوند + پســوند[، ]پیشــوند + اســم[، ]صفــت + پســوند[، ]پیشــوند + صفــت[ 
ــد. ــن اشــعار ایجــاد کرده ان ــۀ فعلــی[ واژه هایــی مشــتق را در ای و ]پیشــوند + پای

3-2-1- اسم + پسوند
ــه  ــر بســیط ب ــورد( در واژگان غی اشــتقاق حاصــل از ]اســم + پســوند[ )33 م
کار رفتــه در اشــعار مــورد پژوهــش، پربســامدترین فراینــد اشــتقاق در میــان ســایر 
ــد  ــاس فراین ــر اس ــه ب ــود ک ــوب می ش ــعار محس ــن اش ــتقاق در ای ــای اش گونه ه
ــورد( را  ــت )6 م ــورد( و صف ــم )27 م ــتوری اس ــۀ دس ــا مقول ــی ب ــی، واژگان پایگان
ایجــاد کرده انــد؛ بــرای مثــال واژگان زیــر برگرفتــه از اشــعار مــورد نظــر، همــه بــر 
ــا وندافزایــی ســاخته شــده اند؛ ایــن واژگان  اســاس فراینــد واژه ســازی اشــتقاق ی
همگــی دارای فراینــدی پایگانــی هســتند و واژگانــی بــا مقــولات اســم و صفــت بــه 

وجــود آورده انــد.
- پوسین )رحیمی زنگنه، 1392: 62(

ــی  ــین )نوع ــس > ]پوس ــان جن ــوند بی ــن[ پس ــم + ]- ی ــت([ اس ــوس )پوس ]پ
ــاس([ اســم لب

- تفنگچی )همان: 64(
]تفنــگ )اســلحه([ اســم + ]- چــی[ پســوند شغل ســاز > ]تفنگچــی )سربــاز، 

تفنگــدار([ اســم
- شکاروان )همان: 65(



س. ۹ ، پ. ۱۶ ، پاییز و زمستان ۱۴۰۲پژوهشنامه ادبیات کردی٢8٢ |

]شــکار )صیــد([ اســم + ]- وان[ پســوند شغل ســاز > ]شــکاروان )شــکارچی([ 
سم ا

- خارت چی )همان: 65(
ــی )دزد([  ــاز > ]خارت چ ــوند شغل س ــی[ پس ــم + ]- چ ــارت([ اس ــار ت )غ ]خ

اســم
- شه رم سار )همان(

]شه رم ســار   < اتصــاف  پســوند  ســار[   -[  + اســم  )خجالــت([  ]شــه رم 
صفــت )خجالــت زده([ 
- ره نگین )همان: 67(

ــگ([  ــن )رنگارن ــاف > ]ره نگی ــوند اتص ــن[ پس ــم + ]- ی ــگ([ اس ــگ )رن ]ره ن
ــت صف

- گولنگ )همان: 69(
ــی،  ــگ )گل کاموایی ــر > ]گولن ــوند تصغی ــگ[ پس ــم + ]- ن ــول )گل([ اس ]گ

ــه([ اســم ــاس و خان ــوع تزئیــن لب ن
- ده ربان )همان: 76(

]ده  ر )در([ اسم + ]- بان[ پسوند شغل ساز > ]ده ربان )نگهبان در([ اسم
- عیدانه )همان: 78(

]عید )عید([ اسم + ]- انه[ پسوند نسبت > ]عیدانه )عیدی([ اسم
- باخه وان )همان: 80(

]باخ )باغ([ اسم + ]- وان[ پسوند شغل ساز > ]باخه وان )باغبان([ اسم
- جارچی )همان(

]جــار )خــبر([ اســم + ]- چــی[ پســوند شغل ســاز > ]جارچــی )خبررســان([ 
اســم

- سه هم ناک )همان: 88(
]ســه هم ناک   < اتصــاف  پســوند  نــاک[   -[  + اســم  )تــرس([  ]ســه هم 

صفــت )ترســناک([ 
- کوردسان )همان: 92(

]کــورد )کــرد([ اســم + ]- ســان[ پســوند مــکان > ]کوردســان )کردســتان([ 
اســم
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3-2-2- اسم + پسوند + پسوند
از دیگــر گونه هــای فراینــد واژه ســازی اشــتقاق در اشــعار عامیانــۀ کُــردی 
کلهــری، اشــتقاق حاصــل از ]اســم + پســوند + پســوند[ ) 6 مــورد( اســت. ایــن 
فراینــد نیــز دارای رویکــردی پایگانــی اســت کــه در آن ابتــدا یــک پســوند بــه اســم 
ــه می شــود. در  ــه اســم مشــتق اضاف ــزوده می شــود، ســپس پســوندی دیگــر ب اف
ــۀ دســتوری اســم مصــدر  ــا مقول ــی در همــۀ مــوارد ب ــد واژه های ــن فراین ــت ای نهای
ــد واژه ســازی، فراینــدی  ــر فراین ــال در واژگان زی ــرای مث را ایجــاد کــرده اســت؛ ب
ــه  ــن اضاف ــه ای ــت ک ــم اس ــه اس ــوند ب ــدن دو پس ــه ش ــل اضاف ــتقاقی و حاص اش
شــدن بــه شــکل پایگانــی انجــام شــده و در هــر دو مــورد، واژۀ ایجــاد شــده دارای 

مقولــۀ اســم مصــدر اســت.
- شکار وانی )رحیمی زنگنه، 1392: 65(

ــم  ــوند اس ــاز + ]-ِ ی[( پس ــوند شغل س ــم + ]- وان[ پس ــد([ اس ــکار )صی ]ش
ــدر ــم مص ــردن([ اس ــکار ک ــکار وانی )ش ــاز > ]ش مصدرس

- حلال واری )همان: 101(
]حــلال )گــورا، پــاک([ اســم + ]- وار[ پســوند شــباهت + ]-ِ ی[( پســوند اســم 

مصدرســاز > ]حــلال واری )درســت و پــاک بــودن([ اســم مصــدر

3-2-3- پیشوند + اسم
ــه دیگــر  ــد واژه ســازی اشــتقاقی ]پیشــوند + اســم[ )12 مــورد(، از جمل فراین
فرایندهــای واژه ســازی در واژگان غیربســیط بــه کار رفتــه در اشــعار عامیانــۀ 
کُــردی مــورد پژوهــش اســت کــه بــا رویکــردی پایگانــی در ســاخت واژه، واژگانــی 
ــا مقــولات دســتوری صفــت )7 مــورد( و اســم )5 مــورد( را ایجــاد کــرده اســت.  ب
واژگان زیــر اســتخراج شــده  از ایــن اشــعار، نمونــه بــارزی در این زمینه می باشــند. 
ایــن واژگان حاصــل اضافــه نمــودن پیشــوند بــه اســم بــه شــکل پایگانــی هســتند 
ــه  ــد ب ــن فراین ــا مقــولات دســتوری صفــت و اســم از ای ــی ب کــه در خاتمــه واژگان

دســت آمــده اســت.
- هه م نه فه س )رحیمی زنگنه، 1392: 65(

]هــه م )هــم([ پیشــوند هــم کاری + ]نه فــه س )نفــس([ اســم > ]هــه م نه فــه س 
ــم دم([ صفت )ه
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- بی سامان )همان(
]بی ســامان   < اســم  )آرامــش([  ]ســامان   + نفــی  پیشــوند  )بــی([  ]بــی 

صفــت )آشــفته([ 
-بی وه ر )همان: 74(

]بی )بی([ پیشوند نفی + ]وه ر )ثمر([ اسم > ]بی وه ر )بی ثمر([ صفت
- بی داد )همان: 77(

]بی )بی([ پیشوند نفی + ]داد )عدل([ اسم > ]بی داد )ستم([ اسم
- ناته وان )همان(

]نــا )نــا([ پیشــوند نفــی + ]تــه وان )آرامــش([ اســم > ]ناتــه وان )علیــل، 
بیــمار([ صفــت

- ناکه س )همان: 92(
]نــا )نــا([ پیشــوند نفــی + ]کــه س )کــس([ اســم > ]ناکــه س )پســت حقیــر([ 

صفت
 

3-2-4- صفت + پسوند
فراینــد واژه ســازی اشــتقاقی ]صفــت + پســوند[ )2 مــورد( از دیگــر فرایندهــای 
ــورد پژوهــش اســت. هــر  ــه در اشــعار م ــه کار رفت واژه ســازی واژگان غیربســیط ب
ــا ســاختار اشــتقاقی صفــت + پســوند، دارای فراینــدی  دو مــورد بررســی شــده ب
پایگانــی در ســاخت واژه هســتند و واژگان حاصــل از آنهــا دارای مقولــۀ دســتوری 

ــال: ــرای مث صفــت می باشــند؛ ب
- دیاری )رحیمی  زنگنه، 1392: 79( 

ــز  ــاری )متمای ــت + ]-ِ ی[ پســوند اتصــاف > ]دی ــدا/ آشــکار([ صف ــار )پی ]دی
بیــن چنــد نفــر([ صفــت

3-2-5- پیشوند + صفت
ــری  ــتقاقی دیگ ــد اش ــورد( فراین ــت[ )4 م ــوند + صف ــتقاقی ]پیش ــد اش فراین
اســت کــه در واژگان اشــعار مــورد پژوهــش ایــن مقالــه بــه کار رفتــه اســت. ایــن 
فراینــد در قالــب فراینــد اشــتقاقی پایگانــی، واژگانــی بــا مقولــۀ دســتوری صفــت 
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را ایجــاد کــرده اســت. بــرای نمونــه واژگان زیــر بــر پایــۀ اشــتقاق پیشــوند + صفــت 
ــۀ  ــا دارای مقول ــل از آنه ــای حاص ــده اند و واژه ه ــاخته ش ــی س ــدی پایگان و فراین

دســتوری صفــت هســتند.
- نابه لی )رحیمی  زنگنه، 1392: 86(

]نــا )نــا([ پیشــوند نفــی + ]به لــی )بلــد، آگاه([ صفــت > ]نابه لــی )ناآشــنا([ 
صفــت

- ناکه سان )همان: 92(
]نــا )نــا([ پیشــوند نفــی + ]کــه س )کــس([ صفــت + ]-ان[ پســوند جمــع >

ــت ــنا([ صف ــان )ناآش ]ناکه س

3-2-6- پیشوند + پایۀ فعلی
فراینــد واژه ســازی اشــتقاقی ]پیشــوند + پایــۀ فعلــی[ )1 مــورد( از جملــۀ دیگــر 
ــت  ــش اس ــن پژوه ــی ای ــورد بررس ــعار م ــتقاقی در اش ــازی اش ــای واژه س فرایند ه
کــه در قالــب یــک فراینــد پایگانــی، واژه ای بــا مقولــۀ دســتوری صفــت را ایجــاد 
کــرده اســت. بــه ایــن ترتیــب در ایــن فراینــد واژه ســازی کــه در ادامــه بــه آن اشــاره 
ــدی  ــق فراین ــی، از طری ــۀ فعل ــک پای ــه ی ــوند ب ــدن پیش ــه ش ــا اضاف ــود، ب می ش

پایگانــی، واژه ای بــا مقولــۀ دســتوری صفــت ســاخته شــده اســت.
- ناتاو )رحیمی  زنگنه، 1392: 100(

ــوان/  ــاو )نات ــی > ]نات ــۀ فعل ــت([ پای ــاو )مقاوم ــی + ]ت ــوند نف ــا([ پیش ــا )ن ]ن
صفــت بی مقاومــت([ 

3-3- فرایند ترکیب- اشتقاق
ــعار  ــازی در اش ــای واژه س ــر فراینده ــه دیگ ــتقاق از جمل ــب- اش ــد ترکی فراین
ــروه در  ــن گ ــت. واژگان ای ــوردی اس ــامد 17  م ــا بس ــری ب ــردی کله ــۀ کُ عامیان
قالــب فرایندهــای واژه ســازی ترکیــب و وندافزایی هایــی پایگانــی ایجــاد شــده اند 
و شــامل واژه هایــی مشــتق- مرکــب چــون: ]اســم + اســم + پســوند[، ]صفــت + 
ــم[،  ــوند + اس ــم + پس ــوند[، ]اس ــت + پس ــم + صف ــوند[، ]اس ــی + پس ــۀ فعل پای
]صفــت + اســم + پســوند[، ]اســم + پایــۀ فعلــی + پســوند + پســوند[ و ]اســم + 

ــوند. ــوند[ می ش ــی + پس ــۀ فعل پای
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3-3-1- اسم + اسم + پسوند
فراینــد واژه ســازی ترکیــب- اشــتقاقی ]اســم + اســم+ پســوند[ )6 مــورد( یکــی 
ــورد  ــی- اشــتقاقی در واژگان اشــعار م از گونه هــای فرایندهــای واژه ســازی ترکیب
پژوهــش اســت کــه دارای فراینــدی پایگانــی در ســاخت واژه هســتند و واژه هــای 
ایجــاد شــده از آنهــا دارای مقوله هــای دســتوری اســم )4 مــورد( و صفــت )2 مورد( 
ــه  ــر کــه از میــان واژگان ترکیبــی- اشــتقاقی ب ــرای مثــال واژگان زی می باشــند؛ ب
کار رفتــه در اشــعار مــورد نظــر انتخــاب شــده اند، همگــی از ترکیــب اســم + اســم 
ــی در ســاخت  و اضافــه شــدن پســوند ســاخته شــده اند و دارای فراینــدی پایگان
واژه هــای جدیــدی هســتند کــه مقــولات دســتوری آنهــا اســم و صفــت می باشــد.

 - ژِیرسری )رحیمی زنگنه، 1392: 51(
ــاز > ــوند اسم س ــم + ] ِی[ پس ــه ر )سر([ اس ــت + ]س ــم جه ــر([ اس ــر )زی ]ژِی

ــش([ اســم ــرسری، بال ]ژِیرســه ری )زی
- دنان برنجی )همان: 52(

ــاف > ــوند اتص ــم + ]-ِی[ پس ــج([ اس ــج )برن ــم + ]برن ــدان([ اس ــان )دن ]دن
ــت ــز([ صف ــدان ری ــی )دن ــان برنج ]دن

- لامردان )همان: 87(
]لا )ســمت([ اســم جهــت + ]مــرد )مــرد([ اســم + ]- ان[ پســوند جنس ســاز 

> ]لامــردان )اتاقــی مخصــوص مهمانــان مــرد([ اســم

3-3-2- اسم + صفت + پسوند
ــورد(  ــوند[ )6 م ــت + پس ــم + صف ــتقاق ]اس ــب- اش ــازی ترکی ــد واژه س فراین
ــه کار  ــتقاقی واژگان ب ــی- اش ــازی ترکیب ــد واژه س ــای فراین ــر از گونه ه ــی دیگ یک
ــردی کلهــری اســت. ایــن واژگان نیــز دارای فراینــدی  رفتــه در اشــعار عامیانــۀ کُ
پایگانــی در ســاخت واژه هســتند و واژه هایــی کــه از آنهــا ایجاد شــده اســت، دارای 
مقوله هــای دســتوری اســم مصــدر )3 مــورد( و اســم )3 مــورد( می باشــند؛ بــرای 
مثــال واژگان ترکیبــی- اشــتقاقی زیــر چنیــن ویژگی هایــی دارنــد؛ یعنــی ســاخته 
شــده از ترکیــب اســم + صفــت و اضافــه نمــودن پســوند می باشــند و دارای 
ــا مقــولات دســتوری اســم مصــدر و اســم، در واژه هــای جدیــد  فراینــد پایگانــی ب
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ایجــاد شــده هســتند.
- سه ربه رزی )رحیمی  زنگنه، 1392: 65(

]ســه ر )سر([ اســم + ]بــه رز )بلنــد([ صفــت + ]-ِی[ پســوند اسم ســاز > 
مصــدر اســم  )سربلنــدی([  ]ســه ربه رزی 

- داله گیژان )همان: 87( 
ــوند  ــم + ]-ِان[ پس ــش([ اس ــژ )چرخ ــم + ]گی ــاب([ اس ــس، عق ــه )کرک ]دال

اسم ســاز > ]داله گیــژان )سرگیجــه([ اســم

3-3-3- اسم + پسوند + اسم
فراینــد واژه ســازی ترکیــب- اشــتقاق ]اســم + پســوند + اســم[ )2 مــورد( 
ــده  ــی ش ــیط بررس ــر بس ــازی در واژگان غی ــای واژه س ــر از فراینده ــه ای دیگ گون
ــاخته  ــت و واژگان س ــی اس ــدی پایگان ــه دارای فراین ــد ک ــه می باش ــن مقال در ای
شــده از آن، دارای مقولــۀ دســتوری اســم هســتند؛ بــرای مثــال در واژۀ زیــر فراینــد 
واژه ســازی از نــوع ترکیــب- اشــتقاق اســم + پســوند + اســم اســت کــه بــه شــکل 
ــم  ــتوری اس ــۀ دس ــده از آن، دارای مقول ــاد ش ــده  و واژۀ ایج ــاخته ش ــی س پایگان

اســت. 
- دووین ئاو )رحیمی زنگنه، 1392: 69(

]-ِئــاو )آب([ اســم >  یــن[ پســوند جنس ســاز +   -[ ]دوو )دوغ([ اســم + 
اســم دوغینــه([  )آش  ]دووین ئــاو 

3-3-4- صفت + اسم + پسوند
ــۀ  ــعار عامیان ــتقاق در اش ــب- اش ــامد ترکی ــای کم بس ــر از فراینده ــی دیگ یک
مــورد پژوهــش ایــن مقالــه، فراینــد ]صفــت + اســم + پســوند[ )1 مــورد( می باشــد. 
ــه  ــت ب ــک صف ــدا ی ــی، ابت ــرد پایگان ــاس رویک ــر اس ــازی ب ــد واژه س ــن فراین در ای
اســم افــزوده شــده اســت، ســپس یــک پســوند اتصــاف بــه آنهــا اضافــه شــده و در 

نهایــت واژه ای بــا مقولــۀ دســتوری صفــت از آن بــه وجــود آمــده اســت. 
- جوانه مه رگی )رحیمی  زنگنه، 1392: 76(

]جــوان )جــوان([ صفــت + ]مــه ر گ )مــرگ([ اســم + ]-ِ ی[ پســوند اسم ســاز 
]جوانه مه رگی)جوان مرگــی([ صفــت  <
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3-3-5- اسم + پایۀ فعلی + پسوند
فراینــد واژه ســازی ترکیــب- اشــتقاق ]اســم + پایــۀ فعلــی + پســوند[ )2 مــورد(، 
آخریــن فراینــد ترکیــب و اشــتقاق یافتــه شــده در اشــعار عامیانــۀ کُــردی کلهــری 
ــی، دو واژة  ــد پایگان ــاس فراین ــر اس ــه ب ــت ک ــش اس ــن پژوه ــده در ای ــی ش بررس
مشــتق- مرکــب، واژگانــی بــا مقولــۀ دســتوری اســم مصــدر را بــه وجــود آورده انــد. 
دو واژة زیــر مثال هــای مــورد بحــث می باشــند کــه بــر اســاس یــک فراینــد 
ــۀ  ــا مقول ــد ب ــی جدی ــی + پســوند، واژه های ــۀ فعل ــی متشــکل از اســم + پای پایگان

ــد. ــاد کرده ان ــدر را ایج ــم مص ــتوری اس دس
- ده س گیرانی )رحیمی  زنگنه، 1392: 84(

]ده س )دســت([ اســم + ]گیــر )گرفــن([ پایــۀ فعلــی + ]- انــی[ پســوند 
مصدرســاز > ]ده س گیرانــی )نامــزدی کــردن([ اســم مصــدر

- گیس بران )همان: 87(
]گیــس )گیســو([ اســم + ]بــر )بریــدن([ پایــۀ فعلــی + ]- ان[ پســوند 

مصــدر اســم  گیــس([  )بریــدن  ]گیس بــران   < مصدرســاز 

3-4- فرایند واژه سازی تکرار
ــش در  ــورد پژوه ــۀ م ــعار عامیان ــازی در اش ــای واژه س ــه فراینده ــرار از جمل تک
ــه دو  ــد ب ــن فراین ــد. ای ــوردی می باش ــامد 37 م ــه دارای بس ــت ک ــه اس ــن مقال ای
صــورت تکــرار افــزوده )تکــرار پایــه کــه در میــان آن یــک تکــواژ دســتوری بیایــد( و 

ــه( نمــود یافتــه اســت. ــه شــکل بی فاصل ــه ب تکــرار ناافــزوده )تکــرار واژۀ پای

3-4-1- تکرار افزوده
ــن  ــده در ای ــی ش ــۀ بررس ــعار عامیان ــورد( در اش ــزوده )15 م ــرار اف ــد تک فراین
پژوهــش، فراینــدی پایگانــی اســت کــه در جریــان آن، دو واژۀ تکــراری در حالی در 
کنــار یکدیگــر بــه کار می رونــد کــه میــان آنهــا یــک ونــد افــزوده شــده و واژگانــی 
بــه وجــود آورده اســت کــه دارای مقولــۀ دســتوری قیــد )5 مــورد( و اســم مصــدر 
ــۀ  ــر پای ــازی ب ــد واژه س ــر فراین ــال در واژگان زی ــرای مث ــند؛ ب ــورد( می باش )10 م
تکــرار افــزوده شــکل گرفتــه اســت و مقوله هــای دســتوری واژه هــای جدیــد، قیــد 
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و اســم مصــدر هســتند.
- مه نزل وه مه نزل )رحیمی  زنگنه، 1392: 51(

 ]مه نــزل )خانــه([ اســم + ]وه[ + ]مه نــزل )خانــه([ اســم > ]مه نــزل وه 
ــکان ــد م ــه([ قی ــه خان ــه ب ــزل )خان مه ن

- له رزه له رز )همان: 65(
ــدن([  ــه رز )لرزی ــم > ]له رزه ل ــرز([ اس ــه رز )ل ــم + ]-َه[ + ]ل ــرز([ اس ــه رز )ل ]ل

اســم مصــدر
- کزه کز )همان: 84( 

]کــز )نالــه([ اســم + ]-َه[ + کــز )نالــه([ اســم > ]کزه کــز )نالــه کــردن([ اســم 
ر مصد

3-4-2- تکرار ناافزوده
ــد  ــد فراین ــث، همانن ــورد بح ــعار م ــورد( در اش ــزوده )22 م ــرار نااف ــد تک فراین
ــدون  ــراری ب ــی آن دو واژۀ تک ــه در ط ــت ک ــی اس ــدی پایگان ــزوده، فراین ــرار اف تک
ــد  ــتوری قی ــولات دس ــا مق ــی ب ــده و واژگان ــر آم ــار یکدیگ ــه ای در کن ــچ فاصل هی
ــال  ــرای مث ــاخته اند؛ ب ــورد( س ــم )1 م ــورد( و اس ــدر )14 م ــم مص ــورد(، اس )7 م
در واژگان زیــر فراینــد واژه ســازی بــر پایــۀ تکــرار ناافــزوده شــکل گرفتــه اســت و 

ــتند. ــدر هس ــم مص ــم و اس ــد، اس ــد قی ــای جدی ــتوری واژه ه ــای دس مقوله ه
- ده سه ده سه )رحیمی زنگنه، 1392: 51(

]ده ســه )گــروه([ اســم + ]ده ســه )گــروه([ اســم > ]ده ســه ده ســه )گــروه 
ــت ــد حال ــروه([ قی گ

- زِر زِر )همان: 55(
]زِر )ناله([ اسم + ]زِر )ناله([ اسم > ]زِر زِر )ناله کردن([ اسم مصدر

-تون تون )همان: 55(
ــد  ــت([ قی ــا سرع ــون )ب ــون ت ــد >  ]ت ــد([ قی ــون )تن ــد + ]ت ــد([ قی ــون )تن ]ت

ــت حال
- په ل په ل )همان: 70(

]پــه ل )تکــه([ اســم + ]پــه ل )تکــه([ اســم >  ]پــه ل پــه ل )تکــه تکــه([ قیــد 
حالــت
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- یه ک یه ک )همان: 78(
]یــه ک )یــک([ عــدد + ]یــه ک )یــک([ عــدد >  ]یــه ک یــه ک )یکــی یکــی([ 

قیــد حالــت
- چه پ چه پ )همان: 79(

]چــه پ )دســته([ اســم + ]چــه پ )دســته([ اســم >  ]چــه پ چــه پ )دســته 
ــدازه دســته([ قیــد ان

- کورکور )همان: 91(
]کــور )نابینــا([ صفــت + ]کــور )نابینــا([ صفــت >  ]کورکــور )نــام خفــاش([ 

اســم
- گه له گه له )همان: 81(

]گه لــه )دانــه/ تــا([ اســم + ]گه لــه )دانــه/ تــا([ اســم >  ]گه لــه گه لــه )دانــه 
دانــه([ قیــد انــدازه

3-5- فرایند ترخیم
پنجمیــن فراینــد واژه ســازی بــه کار رفتــه در جریــان واژه ســازی در اشــعار 
ــه، فراینــد واژه ســازی ترخیــم اســت کــه دارای  ــۀ مــورد پژوهــش ایــن مقال عامیان
بســامد 5 مــوردی اســت. ایــن فراینــد نیــز هماننــد ســایر فرایندهــای واژه ســازی 
موجــود در ایــن پژوهــش، دارای رویکــردی پایگانــی اســت کــه به دو صــورت فرایند 
ــد و  واژه ســازی مرکــب مرخــم )3 مــورد( و مشــتق مرخــم )2 مــورد( نمــود یافته ان

در همــه مــوارد واژۀ جدیــد ایجــاد شــده دارای مقولــۀ دســتوری اســم اســت.
- سِی پا )رحیمی زنگنه، 1392: 61( 

]سِــی )ســه([ عــدد + ]پــا )پایــه([ اســم >  ]سِــی پا )ســه پایــۀ مشــک([ اســم 
)حــذف ]-هِ[ از آخــر واژۀ پــا.

- هام سا )همان: 62(
]هــام )هــم([ پیشــوند کاری + ]ســا )ســایه([ اســم >  ]هام ســا )هم ســایه([ 

اســم )حــذف ]-یــه[ از آخــر واژۀ ســایه.
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فراوانی درصد فراوانی

فراوانی  مقولۀ
 دستوری

اسم

 مقولۀ
 دستوری

صفت

 مقولۀ
 دستوری

قید

 مقولۀ
 دستوری

اسم مصدر

پایگانی ناپایگانی  فرایندهای
واژه سازی

0 119 0 0 36 83 119 فرایند ترکیب

0 59 7 0 20 32 59 فرایند اشتقاق

0 17 5 0 3 9 17 فرایند ترکیب- 
اشتقاق

0 37 24 12 0 1 37 فرایند تکرار

0 5 0 0 0 5 5 فرایند ترخیم

جدول )1( بسامدی فرایندهای واژه سازی در اشعار عامیانۀ کردی کلهری با توجه به مقولات دستوری حاصل از آن ها 

 نمودار )1( فراوانی و درصد فراوانی فرایندهای واژه سازی در واژگان غیربسیط اشعار عامیانۀ کُردی کلهری
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نمودار )2( فراوانی و درصد فراوانی مقولات دستوری واژگان غیر بسیط در اشعار عامیانۀ کُردی کلهری

4- نتیجه گیری

ــاد شــده و یافته هــای ذکــر شــده در جــدول شــمارۀ یــک و  ــه مــوارد ی ــا توجــه ب ب
نیــز داده هــای نمودارهــای یــک و دو، نتایــج ایــن پژوهــش بیــان کننــدۀ ایــن امــر 
اســت کــه در بررســی های انجــام شــده بــر روی 237 واژۀ غیــر بســیط یافــت شــده 
ــردی کلهــری در کتــاب گنجینــۀ بربــاد یــاد، تنهــا 5 فراینــد  در اشــعار عامیانــۀ کُ
واژه ســازی )ترکیــب، اشــتقاق، ترکیــب- اشــتقاق، تکــرار و ترخیــم( از فرایندهــای 
ســیزده گانۀ دســته بندی شــده توســط شــقاقی )1386( در ســاخت واژگان غیــر 
بســیط ایــن اشــعار کاربــرد یافته انــد. در ایــن بیــن فراینــد ترکیــب بــا 119 مــورد 
بســامدی و فراینــد ترخیــم بــا 5 مــورد بســامدی، بــه ترتیــب بیشــترین و کمتریــن 
ــه  ــش ب ــان دهندۀ گرای ــر نش ــن ام ــه ای ــد ک ــاص داده ان ــود اختص ــه خ ــامد را ب بس
فراینــد واژه ســازی ترکیــب در ایــن واژگان، نســبت بــه ســایر فرایندهــای واژه ســازی 
اســت. همچنیــن یافته هــای یــاد شــده در ایــن پژوهــش بیــان می کنــد فرایندهــای 
ــۀ دســتوری  ــار مقول ــا چه ــی ب ــد واژگان ــه تولی ــن اشــعار منجــر ب واژه ســازی در ای
ــتوری  ــۀ دس ــن مقول ــن بی ــه در ای ــده اند ک ــد ش ــدر و قی ــم مص ــت، اس ــم، صف اس
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ــامدی،  ــورد بس ــا 12م ــد ب ــتوری قی ــۀ دس ــامدی و مقول ــورد بس ــا 130 م ــم ب اس
ــن  ــد. ای ــاص داده ان ــود اختص ــه خ ــامد را ب ــن بس ــترین و کمتری ــب بیش ــه ترتی ب
ــه  ــیط ب ــر بس ــازی در واژگان غی ــد واژه س ــه فراین ــت ک ــن اس ــان دهندۀ ای ــر نش ام
ــت.  ــه اس ــام گرفت ــم انج ــاد اس ــزۀ ایج ــا انگی ــتر ب ــعار، بیش ــن اش ــه در ای  کار رفت
همچنیــن یافته هــای ایــن پژوهــش نشــان می دهــد کــه تمامــی فرایندهــای 
ــچ  ــی ایجــاد شــده اند و هی ــر اســاس ســاختار پایگان ــن اشــعار ب واژه ســازی در ای
مــوردی کــه فراینــد واژه ســازی در آن مبتنــی بــر فراینــد ناپایگانــی باشــد، یافــت 
ــه 5  ــا توجــه ب ــن اســت کــه ب ــه ای ــن مقال ــارة یافته هــای ای ــه آخــر درب نشــد. نکت
فراینــد واژه ســازی بــه کار رفتــه در ســاخت واژگان غیــر بســیط در ایــن پژوهــش، 

ــده نمی شــود.  ــن واژگان دی ــد واژه ســازی در ای ــد جدی ــچ فراین هی
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